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NOTICE DE MONTAGE
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PREPARATION
* Déposer le pare-chocs arriere (si véhicule équipé).
* Supprimer les ferrures de pare-chocs.

MONTAGE

* Localiser les trous existants de chaque c6té du véhicule, correspondants aux Rep. A et B.

* Positionner les écrous a languette C a I'intérieur des longerons (au niveau des trous Rep.A).
* Modeéles 2 roues motrices : présenter 'attelage sous le véhicule et le fixer a 'aide

des blocs visserie A et B.

* Modéles 4 roues motrices : positionner les plaques D et E sous le véhicule

rondelles d'épaisseur c6té longerons) et les fixer a 1'aide des blocs visserie A et B.

Fixer l'attelage sur les plaques D et E a l'aide du bloc visserie C.

* Modeéeles depuis 2003 (pare-chocs chromés) : fixer le pare-chocs et le feu de

brouillard suivant le schéma n°1 ci-contre a 1'aide du bloc visserie D.

FINITION

* Serrer 1'ensemble de la visserie aux couples indiqués ci-dessous.
* Pour les véhicules équipés d'un pare-chocs, positionner les supports F et G a
l'intérieur du pare-chocs, puis reposer le pare-chocs sur l'attelage (bloc visserie F).

BLOC VISSERIE
2 vis HM12x40

1 vis HM8x30

A |2 rondelles DEC12 2 vis Hm8x130
2 écrous a languette 2 écrous HMS
2 rondelles DEC8

AColler I'étiquette a l'endroit indiqué.

B 4 vis HM12x40 pas 1,5
4 rondelles DEC12

D 4 rondelles plates 8/23
2 vis HM16x65 (fixation rotule)
2 plaques ép. 10mm

6 vis HM12x40 2 supports pare-chocs
C 6 écrous HM12 1 support anti-brouillard (H)
6 rondelles DEC12 2 entretoises plaque soudées (I) Type Homologation Poids Total Poids Total Charge verti- | Valeur
de Type n° maxi autorisé remorquable cale maxi D
6 vis HM8x20 2 vis HM16x45 Attelage pour
F 6 rondelles DEC8 X 2 écrous HM16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 rondelles plates 8/16 2 rondelles DEC16 Mazda B2500 pickup
4 écrous HM8 2 rondelles plates 16/30 NOTA : Schéma électrique a l'intérieur de nos faisceaux universels ou personnalisés.

( COUPLES DE SERRAGE : ATTENTION : (pour connaitre les caractéristiques d'utilisation consulter la carte grise)\
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Installé suivant nos recommandations, cet attelage vous donnera entiére satisfaction.
M16 AC109 27,5daNm M10 ACR.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Nous dégageons toute responsabilité en cas de transformation ou d'utilisation illicite

\_MI12 AC8.8  8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm de celui-ci.
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PREPARATION

* Remove the rear bumper (if vehicle is fitted with one).
* Remove the bumper brackets.

ASSEMBLY
* Locate the existing holes at each side of the vehicle, which correspond to refs. A and B.
* Position the tabbed nuts C inside the longitudinals (in the holes marked A).
* 2-wheel drive models: position the tow bar under the vehicle and
fasten it in place using 3fastening kits A and B.
* 4-wheel drive models:position plates D and E under the vehicle thick shim washers
on the longitudinals’ side) and fasten them in place using fastening kits A and B.
Fasten the tow bar onto plates D and E using fastening kit C.
* Post-2003 models (chrome bumpers): fasten the bumper and
the fog light as per diagram no. 1 opposite using fastening kit D.

FINISHING
* Tighten all of the nuts, bolts and screws to the torques indicated below.
* For vehicles fitted with a bumper, position supports F and G inside

the bumper then replace the bumper above the tow bar (fastening kit F).

Automotive

A Affix the sticker in the position

FASTENING KIT
2 off HM12x40 screws 1 off HM8x30 screw
A 2 off DEC12 washers 2 off HM8x130 screws
2 off tabbed nuts 2 off HM8 nuts
2 off DECS8 washers
B 4 off HM12x40 screws pitch 1.5 D 4 off 8/23 plain washers
4 off DEC12 washers 2 off HM16x65 screws (tow ball fastening)
2 plates 10 mm thick
6 off HM12x40 screws 2 bumper supports
C 6 off HM12 nuts 1 fog light support (H)
6 off DEC12 washers 2 off welded plate spacers (1) Type Type Max. Total Max. Total Max. Verti- Value
Approval No. Authori. Weight | Towable Weight cal load D
6 off HM8x20 screws 2 off HM16x45 screws Tow bar for
F 6 off DEC8 washers X 2 off HM16 nuts Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 off 8/16 plain washers 2 off DEC16 washers Mazda B2500 pickup
4 off HM8 nuts 2 off 16/30 plain washers NB : Electrical diagram inside our universal or custom wiring kits.
( TORQUES . PLEASE NOTE : (to familiarise yourself with the operating charasteristics refer to the log) )
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm If this tow bar is fitted in accordance with our recommendations it will give a complete-
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm ly satisfaction. We cannot accept any responsability in the event of changes to or

\_M12 AC8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm improper use of this item. Y,
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PRIPRAVA
* Qdstrante zadni naraznik (je-li jim viiz vybaven).
* Qdstraite kovani naraznik.

MONTAZ
* Lokalizujte otvory na kazdé strané vozu, odpovidajici znackam A a B.
* Umistéte matice s jazyckem C dovniti podélnikti (na Groven otvord zn. A).

a upevnéte ho pomoci sad Sroubti A a B.
* Modely se 4 hnacimi koly: umistéte destiCky D a E pod vtz podlozky
na stran¢ podélnikil) a upevnéte je pomoci sad Sroubti A a B.
Pomoci sady Sroubl C upevnéte tazné zafizeni na desticky D a E .
* Modely po roce 2003 (chromované narazniky) : upevnéte narazniky
a mlhovky podle schématu ¢. 1 pomoci sady Sroubt D.

DOKONCOVACI PRACE

* Modely se 2 hnacimi koly: umistéte tazné zafizeni pod viiz

* Vsechny Srouby utdhnéte na nize uvedeny utahovaci moment.
* U vozl s naraznikem umistéte podpéry F a G dovniti narazniku
a pak nasad’te naraznik zpét na tazné zafizeni (sada Sroubu F).

A Stitek nalepte na uvedené misto

Schématu ¢.1

SADY SROUBU
2 Srouby HM12x40 1 Sroub HM8x30
A 2 podlozky DEC12 2 Srouby Hm8x130
2 matice s jazyckem 2 matice HM8
2 podlozky DEC8
B 4 Srouby HM12x40 zavit 1,5 D 4 ploché podlozky 8/23
4 podlozky DEC12 2 Srouby HM16x65 (upinani kulového
2 desky tl. 10 mm
6 Srouby HM12x40 2 podpéry narazniku
C |6 sroubi HEM12 1 podlozka mlhovek (H)
6 podlozky DEC12 2 svarované rozpéry desky (I) Typ Homologace Celkova maxima- Celkova Maximalni ver- | Hodnota
Typu ¢. Ini povolena viaha | taZni hmotnost | tikilni zatizeni D
6 Sroubtt HM8x20 2 Srouby HM16x45 Tazné zafizeni pro
F 6 podlozky DECS8 X 2 matice HM16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 ploché podlozky 8/16 2 podlozky DEC16 Mazda B2500 pickup
4 matice HMS8 2 ploché podlozky 16/30 POZNAMKA: Elektrické schéma univerzalnich nebo na miru upravenych svazka.
( UPINACI MOMENTY: POZOR: (uzivatelské charakteristiky naleznete v technickém prikazu)
MIl16 ACS.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Tazné zafizeni instalované dle nasich doporuceni vas plné uspokoji.
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm V piipad¢ prestavby nebo neopravnéného uzivani se zbavujeme veskeré odpoveédnosti
\_M12 AC8.8  8,1daNm MI10 AC10.9 6,7daNm




E\STARRINDMWESTFALIA\NDM0742-C - FOLIO NDMDANOIS

FE : BUREAU\NOTICEDEMONTAG

MONTERINGSVEJLEDNING

Automotive

307372600001

Detaljetegning 1

SIARR (@
07 -42 A\

FORBEREDELSE

* Afmonter bagkofangeren (hvis bilen er udstyret med en).
* Fjern beslagene til kofangeren.

MONTERING

* Finde hullerne i hver side pa bilen, svarende til marke A og B.
* Placer lasemetrikkerne C inde i vangerne (ved hullerne merke A).

A Lim markaten fast pa det dertilherende sted.

* Modeler med 2-hjulstraek: anhaengertrakket fastgeres pa undervognen med
befaestelserne ved A og B.

* Modeler med 4-hjulstraek: pladerne D og E monteres under bilen
mellemlaegsskiver mod vangerne) og fastger dem med befastelserne ved A og B.
Fastger anheengertreekket pa pladerne D og E med befzstelserne ved C.

* Modeler fra 2003 (forkromede kofangere) : fastgor kofangeren og tagelygten
i henhold til skema nr. 1 her overfor ved hjalp af befastelserne ved D.

TIL SLUT

* Tilspeend alle bolte og metrikker med nedennavnte momenter.

* For biler udstyret med en kofanger, monteres beslagene F og G inde i kofangeren,
og herefter genmonteres kofangeren pa anhangertrakket (befestelserne ved F).

BEFASTELSER
2 bolte HM12x40 1 bolt HM8x30
A |2 skiver DECI2 2 bolte Hm8x130
2 lasemetrikker 2 metrikker HM8
2 skiver DEC8
6 bolte HM12x40 D 4 flade skiver 8/23
C 6 motrikker HM12 2 bolte HM16x65 (befaestelse af kugleled)
6 skiver DEC12 2 plader, tykkelse 10 mm
2 beslag til kofangere
B 4 bolte HM12x40 gevind pa 1,5 1 holder til tagelygter (H)
4 skiver DEC12 2 svejsede afstandsstykker (I) Type Godkendt Totalvaegt Totalvagt Kugletryk Verdi
typenr. maks. tilladt anhangervagt maks. D
6 bolte HM8x20 2 bolte HM16x45 Anhengertrek til
F 6 skiver DEC8 X 2 motrikker HM16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01*2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 flade skiver 8/16 2 skiver DEC16 Mazda B2500 pickup
4 motrikker HM8 2 flade skiver 16/30 NB: El-skema for vores universelle eller specielle ledningsnet.
( TILSPANDINGSMOMENT: BEMARK: (for yderligere oplysninger om anvendelsesforhold henvises der til )
MIl16 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm registreringsattesten)
M16 AC10.9 27,5daNm M10 ACS8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Hvis dette anhengertrak monteres i henhold til vores anvisninger, vil det veere til din fulde tilfredshed|

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fralegeger os ethvert ansvar ved ulovlig &ndring eller brug af anhangertrackket. Y,
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YORBEREITUNG

* Die hintere Stofstange abnehmen (falls das Fahrzeug eine hat).
* Die Stoflstangenbeschldge werden nicht mehr bendtigt.

MONTAGE

* Die den Positionen A und B entsprechenden Locher auf jeder Fahrzeugseite lokalisieren. A B.
* Die Federmuttern C in den Léngstragern positionieren (auf Héhe der Locher mit Pos. A)

ADas Etikett auf die vorgesehene Stelle

* Modell mit 2 Antriebsridern: Kupplung unter dem Fahrzeug anbringen und mit Hilfe
der Schraubensitze A und B befestigen

* Modell mit 4 Antriebsridern: die Platten D und E unter dem Fahrzeug anbringen
Zwischenscheiben auf der Langstrigerseite) und sie mit Hilfe der Schraubensédtze A und B befestigen.
Die Kupplung mit Hilfe des Schraubensatzes C auf den Platten D und E befestigen.

* Modelle ab 2003 (Chromstofistange) : Stof3stange und Nebelscheinwerfer
gemif gegeniiberliegendem Schema Nr. 1 mit Hilfe des Schraubensatzes D befestigen.

FERTIGSTELLUNG

* Alle Schrauben mit den nachstehend angegebenen Drehmomenten festziehen.

* Bei Fahrzeugen mit Stofistange die Tréger F und G in der StoBstange anbringen,
dann die Stoflstange wieder auf die Kupplung setzen (Schraubensatz F).

SCHRAUBENSATZ

2 Schrauben HM12x40
A |2 Scheiben DEC12

2 Federmuttern

6 Schrauben HM12x40 D
C 6 Schraubenmuttern HM 12
6 Scheiben DEC12

B 4 Schrauben HM12x40 Gewinde 1,5

4 Schraubenmuttern HM8

1 Schrauben HM8x30

2 Schrauben Hm8x130

2 Schraubenmuttern HM8

2 Scheiben DEC8

4 flache Scheiben 8/23

2 Schrauben HM16x65 (Befestigung Kupplungskugel)
2 Platten, 10mm dick

2 Stof3stangentréger

1 Halterung Nebelscheinwerfer (H)

2 flache Scheiben 16/30

4 Scheiben DEC12 2 geschweilte Plattenverstrebungen (I) Typ Amtliche Zulassung Maximal zuliissiges Maximal zuliissiges Vertikale Wert
vom Typ Nr. Gesamtgewicht Gesamtanhiingelast Hochstlast D
6 Schrauben HM8x20 2 Schrauben HM16x45 Kupplung fiir
F 6 Scheiben DEC8 X 2 Schraubenmuttern HM 16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 flache Scheiben 8/16 2 Scheiben DEC16 Mazda B2500 pickup

HINWEIS: Elektroschema liegt unseren allgemein oder individuell einsetzbaren Kabelbdumen bei.

( ANZUGSDREHMOMENTE: ACHTUNG: (Nutzungsmerkmale sieche Fahrzeugschein) )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC10.9 11,4daNm M8  AC88 2,3daNm Diese Kupplung wird Sie voll zufrieden stellen, sofern Sie sie unseren Empfehlungen gemé8 einbauen.
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm Im Falle der unerlaubten Verdnderung oder des unerlaubten Gebrauchs der Kupplung
\_M12 AC8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm lehnen wir jede Haftung ab. Y,
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HPOETOIMAXIA

* Anotonofetnote Tov wicm TpopuAaktipa (€0v To Oxnpa givor eEomhcévo)
* Katopynote 10 TpoGapTiLOTO GTEPEMONS TOV TPOPLANKTI PO

TOHNO®ETHXH

* EvTomtiote TIg VQIOTALEVEG OTEC GE KABE TAEVPA TOV OYNLLATOG TOL OvTIETOLYOVV oTa Rep. A ko B.

Automotive
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AKoMﬁcra TNV ETIKETO, OTO EVOEIKVLOUEVO G UELD

* TomoBetnote TO TEPKOYALL pE YAWTTIS0 C 0T0 £00TEPIKS TmV pNkidwv (oTo eninedo Twv ondv Rep.A).

* Movtého 2 KIVITIPLOV TPOYAY : GEPTE TO GVUGTN LA POLOVAKNONG KAT® OO
TO OYNHO KA1 OTEPEDMCTE TO pe TNV Porbeta Tov cuvorav Koyhdv A kot B.

* Movtaia 4 xavnnpiov Tpoy@v : torobetiote Tig mAdkeg D kot E kdtm amo to dympo podéles myovg
TAEVPAG PINKIS®V Kot 0TEPEMOTE TG pe T Bondeta TV cuvormv kKoxAdv A kot B. Xtepedote to chompa
pupodrknong endvo otig TAdkeg D kot E pe ) PoriBea Tov cvvorov koyhadv C.

* Movtéha amo To 2003 (T p@MOPEVOL TPOPVAAKTIPES) ¢ OTEPEDGTE TOV TPOPUANKTIPO KO
oV Qavd opiyAng cvouemva pe to Smhavo ox£do apd. 1 pe ) PonBeta Tov Guvorov kKoxhdv D.

TEAEIQMA

* Toi&te Oheg Tig Bideg pe pomn oTpéyng OTmG avVaPEPETOL TAUPAKAT®D

* To ta oyfpata mov etvar eEomAopéva pe Tpoeuioktnpa torobetiote Tig faoeg F kar G
GTO E6MTEPIKO TOL TPOPLACKTIPO, KOl KOTOTV EXAVATOTOOETNOTE TOV TPOPVAAKTN PO,
€71 TOV GLGTNUATOS PLUOVAKN OGS (GUVOAD KoyAdv F).

BLOC VISSERIE
2 Bideg HM12x40
A |2 posérec DECI2
2 mepkoOya e YAwooida

1 Bida HM8x30

2 Bideg Hm8x130

2 mepucoyio HM8

2 podérec DEC8

4 podéleg mhaxé 8/23

2 Bideg HM16x65 (stepéwon opaiptkod cuvséciiov)
2 mAdkeg mory. 10mm

2 Baoelg Tpo@LAOKTN PO

1 Béon xata g opiying (H)

B 4 Bideg HM12x40 prpa 1,5 D
4 podéreg DEC12

6 Bideg HM12x40

6 nepwcdyo HM12

6 podéleg DECI12 2 anootdreg mAdkeg cuykolnuévor (1) Tomog Eykpion Olué Bapog péy | Olkoé Bapog Kortaxépopo Twn
Tomov aprd. Emtpenépevo PUHOVAKI GO popTiopéy. D
6 Bidec HM8x20 2 Bideg HM16x45 TOoTpo pupodAknong Yo
F 6 podéhec DECS X 2 mepicoyho. HM16 Ranger dps 2000/ | e11*94/20%01%2531 2930 kg 2800 kg 125 kg 14,10 kN
4 podéheg mhoxé 8/16 2 podéreg DEC16 Mazda B2500 pickup

4 mepucoyMo HMB 2 podérec mhoké 16/30 THMEIQXH : Hlektpikd KOKAMUO GTO EGMTEPIKO TMV YEVIKNC YPNOEME OEGUMV LOC 1) TPOCHOTOTOMUEVMV.
(" POIIEX XTPEYHX I'TA THN XYX®PI=ZH MMPOXOXH : (yia vo thnpo@opn0site To, YupuKTNPIGTIKE Yp1jong cupBovievTeite TV YKpile KapTa) A
MIl16 AC8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Eykateotnpévo oOUQ®va LE TIG GLOTAGELS LLOG, QVTO TO GVGTILLO PLUOVAKNONG
Ml6 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm 00 GOG IKOVOTOMGEL TANPOG.
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Amexdvoueba nllonc euhuvne 6€ TEPITTMOGT UETATPOTNG 1 TOPAVOUNC ¥PNIONE VTOV. Y,
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PREPARACION

de los bloques de tornilleria A y B.

A

B

2 tornillos HM12x40
2 arandelas DEC12
2 tuercas con retenedor

4 tornillos HM12x40 paso 1,5

* Quitar el parachoques trasero (si el vehiculo esta equipado con é1).
* Eliminar los herrajes de parachoques.

MONTAJE
* Localizar los orificios existentes a cada lado del vehiculo, correspondientes a las marcas A y B.

* Colocar las tuercas con retenedor C en el interior de los largueros (a nivel de los orificios marca A).
* Modelos 2 ruedas motrices: presentar el enganche bajo el vehiculo y fijarlo con ayuda de

* Modelos 4 ruedas motrices: colocar las placas D y E bajo el vehiculo arandelas de separacion
en el lado de los largueros) y fijarlos con ayuda de los bloques de tornilleria A y B.
Fijar el enganche en las placas D y E con ayuda del bloque de tornilleria C.

* Modelos desde 2003 (parachoques cromados): fijar el parachoques y el faro
antiniebla seglin el esquema n°1 con ayuda del bloque de tornilleria D.

ACABADO

* Apretar el conjunto de la tornilleria con los pares abajo indicados.
* En los vehiculos equipados con un parachoques, colocar los soportes F y G en el
interior del parachoques y dejar el parachoques sobre el enganche (bloque tornilleria F).

BLOQUE TORNILLERIA

D

APegar la etiqueta en el lugar indicado

Detalle 1

1 tornillo HM8x30

2 tornillos Hm8x130

2 tuercas HM8

2 arandelas DEC8

4 arandelas planas 8/23

4 arandelas DEC12 2 tornillos HM16x65 (fijacion rotula)
2 placas gr. 10mm
6 tornillos HM12x40 2 soportes parachoques
C 6 tuercas HM12 1 soporte antiniebla (H)
6 arandelas DEC12 2 separadores placa soldados (I) Tipo Homologacion Peso Total ma- Peso Total Carga verti- Valor
de Tipo n° ximo autorizado remolcable cal mixima D
6 tornillos HM8x20 2 tornillos HM16x45 Enganche para
F 6 arandelas DEC8 X 2 tuercas HM 16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 arandelas planas 8/16 2 arandelas DEC16 Mazda B2500 pickup
4 tuercas HM8 2 arandelas planas 16/30 NOTA: Esquema eléctrico en el interior de nuestros haces universales o personalizados.
( PARES DE APRIETE: ATENCION: (para conocer las caracteristicas de utilizacion, consultar el permiso de circulacién?
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Instalado siguiendo nuestras recomendaciones, este enganche le dara total satisfaccion.
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm No asumiremos ninguna responsabilidad en caso de que haya sido transformado
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm o utilizado ilicitamente Y,




SIARR (@
07 -42 A\

FICHIER : BUREAU\NOTICEDEMONTAGE\SIA
I —

RANDMWESTFALIA\NDMO0742-C - FOHO NDMﬂ\

ASENNUSOHJEET —‘

Automotive

307372600001

VALMISTELU

* Irrota takapuskuri (jos ajoneuvossa on sellainen).
* Ota puskurin kiinnitysraudat pois.

ASENNUS

* Etsi valmiit reidt ajoneuvon kummallakin puolell

kiinnityskokonaisuuksien A ja B avulla.

a, ne vastaavat kohtia A ja B.

* Aseta lukkomutteri C pitkittdispalkkien sisdén (reikien tasolle, kohta A).
* 2 vetivilli pyorilld varustetut mallit: laita vetokoukku ajoneuvon alle ja kiinnita

* 4 vetivilld pyorilld varustetut mallit: asenna levyt D ja E ajoneuvon alle vélilevyt
pitkittaispalkkien puoella) ja kiinnitd kiinnityskokonaisuuksien A ja B avulla.
Kiinniti vetokoukku levyille D ja E kiinnityskokonaisuuden C avulla.

* Mallit vaoden 2003 jilkeen (kromipuskurit): kiinnitd puskuri ja sumuvalo

oheisen kuvan n°1 mukaan kiinnityskokonaisuuden D avulla.

VIIMEISTELY

* Kiristd ruuvit, mutterit ja pultit alla ilmoitetuilla momenteilla.
* Puskurilla varustetut ajoneuvot, asenna tuet F ja G puskurien

B 4 ruuvia HM12x40 kierre 1,5 D
4 vililevyd DEC12

sisdlle, laita puskuri sitten vetovarrelle (kiinnityskokonaisuus F).

KIINNITYSKOKONAISUUS
2 ruuvia HM12x40 1 ruuvia HM8x30
A |2 vililevyi DECI2 2 ruuvia Hm8x130
2 lukkomutteria 2 mutteria HM8
2 vililevyd DECS8

4 littedd vililevya 8/23
2 ruuvia HM16x65 (vetonupin kiinnity
2 levyé paksuus 10mm

ALiimaa etiketti ilmoitettuun paikkaan

6 ruuvia HM12x40 2 puskurin tukea
C 6 mutteria HM12 1 sumuvalon tuki (H)
6 vililevyd DEC12 2 vilikappaletta hitsattua levya (I) Tyyppi Tyyppihyviksynta Suuri sallittu Vedettivissi oleva Suurin sallittu Arvo
Numero kokonaiskuorma kokonaispaino pystysuora rasitus D
6 ruuvia HM8x20 2 ruuvia HM16x45 Vetokoukku
F 6 vililevyd DEC8 X 2 mutteria HM16 Ranger dps 2000 / el11%94/20*01*2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 littedd vélilevyd 8/16 2 vililevyd DEC16 Mazda B2500 pickup
4 mutteria HM8 2 littedd vililevyéd 16/30 HUOM: Sihkopiirros on yleisjohtojen tai yksilollisten johtojen mukana.
( KIRISTYSMOMENTIT: HUOMIO: (kiiyttbominaisuuksiin tutustumiseksi on katsottava rekistreriotetta) A
M16 ACB.8 19,5daNm M12 AC10.9 11,4daNm M8 AC8.8 2,3daNm Suositusten mukaan asennettuna tdméa vetokoukku tayttad odotuksesi.
M16 AC109 27,5daNm M10 ACR.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Emme ota vastuuta, jos laitetta muutetaan tai kdytetdin ohjeiden vastaisesti.
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Y,
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AVVERTENZE PER IL MONTAGGIO
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PREPARAZIONE

* Togliere la ferramenta dal paraurti.

MONTAGGIO

RIFINITURA

BLOCCO VITERIA

2 viti HM12x40
A |2 rondelle DEC12
2 dadi con linguetta

4 viti HM12x40 passo 1,5

B

* Deporre il paraurti posteriore (se il veicolo ne ¢ dotato).

fissarlo per mezzo dei blocchi viteria A e B.

Fissare il gancio di traino alle piastre D e E per mezzo del blocco viteria C.
* Modelli successivi al 2003 (paraurti cromati) : fissare il paraurti e il faro
Fendinebbia seguendo lo schema n°1 qui accanto per mezzo del blocco viteria D.

* Stringere I’insieme viteria alle coppie qui di seguito indicate.
* Per i veicoli dotati di paraurti, collocare i supporti F e G all’ interno del
paraurti, poi riposizionare il paraurti sul gancio di traino (blocco viteria F).

1 vite HM8x30

2 viti Hm8x130

2 dadi HM8

2 rondelle DECS8

4 rondelle piatte 8/23

D

* Individuare i fori esistenti su ciascun lato del veicolo, corrispondenti alle rif. A e B.
* Posizionare i dadi con linguetta C all’interno dei longheroni (a livello dei fori rif.A).
* Modelli con 2 ruote motrici: posizionare il gancio di traino sotto il veicolo e

* Modelli 4 ruote motrici: posizionare le piastre D e E sotto il veicolo rondelle di
spessoramento di fianco ai longheroni) e fissarle per mezzo dei blocchi viteria A e B.

Alncollare ’etichetta nel posto

4 rondelle DEC12 2 viti HM16x65 (fissaggio giunto)
2 piastre sp. 10mm
6 viti HM12x40 2 supporti paraurti
C 6 dadi HM12 1 supporto fendinebbia (H)
6 rondelle DEC12 2 distanziatori a piastra saldati (I) Tipo Omologazione Peso totale mas- Peso totale Carico verti- Valore
di Tipo n° simo autorizzato Rimorchiabile | cale massimo D
6 viti HM8x20 2 viti HM16x45 Gancio da traino per
F 6 rondelle DECS8 X 2 dadi HM16 Ranger dps 2000 / e11*%94/20*01*2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kKN
4 rondelle piatte 8/16 2 rondelle DEC16 Mazda B2500 pickup
4 dadi HM8 2 rondelle piatte 16/30 NOTA : Schema elettrico all’interno dei nostri fasci universali o personalizzati.
( COPPIE DI SERRAGGIO: ATTENZIONE : (per conoscere le caratteristiche d’uso consultare il libretto di circolazione A
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Installato seguendo le nostre raccomandazioni, questo gancio da traino vi lascera
M16 AC109 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm completamente soddisfatti.
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Respingiamo ogni responsabilita in caso di trasformazione o utilizzo illecito dello stesso. /
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YOORBEREIDING

* Verwijder achterbumper (indien voertuig ermee is uitgerust).
* Verwijder ijzerwerk van bumper.

MONTAGE

* Zoek de bestaande gaten aan iedere kant van het voertuig, zie A en B.
* Plaats de T-moeren C aan de binnenkant van de langsliggers (ter hoogte van de gaten A).

Automotive

307372600001

Schema nr.1

APlak label op hiervoor bestemde plaats

* Modellen met tweewielaandrijving: plaats de koppeling onder het voertuig en
bevestig het met behulp van de schroefblokken A en B.
* Modellen vierwielaandrijving: plaats de platen D en E onder het voertuig afstandsringen aan

de kant van de langsliggers) en bevestig deze met behulp van de schroefblokken A en B.
Bevestig de koppeling op de platen D en E met behulp van het schroefblok C.

* Modellen vanaf 2003 (chroombumpers): bevestig de bumper en de
mistlampen volgens schema nr.1 met behulp van schroefblok D.

AFWERKING

* Draai alle schroeven vast volgens onderstaande aandraaimomenten.

* Voor voertuigen uitgerust met een bumper de dragers F en G aan de binnenkant van de
bumper plaatsen en vervolgens de bumper op de koppeling (schroefblok F) laten rusten.

SCHROEFBLOK
2 schroeven HM12x40 1 schroef HM8x30
A 2 ringen DEC12 2 ringen Hm8x130
2 T-moeren 2 moeren HM8
2 ringen DEC8
B 4 schroeven HM 12x40 draadafstﬂ 1,{4 drukplaten 8/23
4 ringen DEC12 2 schroeven HM16x65 (bevestiging kogel)
2 platen dikte 10mm
6 schroeven HM12x40 2 bumperdragers
C 6 schroeven HM12 1 drager mistlamp (H)
6 ringen DEC12 2 gelaste afstandsstukken (I) Type Goedkeuring Max. toegestaan Totaal Max. verticale | Waarde
Type n° totaalgewicht laadgewicht belasting D
6 schroeven HM8x20 2 schroeven HM16x45 Koppeling voor
F 6 ringen DECS8 X 2 moeren HM16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 drukplaten 8/16 2 ringen DEC16 Mazda B2500 pickup
4 moeren HM8 2 drukplaten 16/30 NOTA BENE: Bedradingsschema aan binnenkant van onze universele bundels of gepersonaliseerd.
( AANDRAAIMOMENTEN: LET OP: (voor gebruikskenmerken het kentekenbewijs raadplegen) )
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Indien u de koppeling volgens onze aanbevelingen heeft geinstalleerd, zal het u tot
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm volle tevredenheid stemmen. Wij stellen ons niet aansprakelijk in geval van wijziging of

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm onrechtmatig gebruik. Y,
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MONTERINGSVEILEDNING

FORBEREDELSE

* Ta av beslagene pa stetfangeren.

MONTERING

pa skruesettene A og B.

ENDELIG UTFORING

SKRUESETT

2 skruer HM12x40
A |2 skiver DECI12

2 fjeermuttere

6 skruer HM12x40
C |6 skruerHMI2
6 skiver DEC12

B 4 skruer HM12x40 pas 1,5

* Demonter stotfangeren (hvis bilen er utstyrt med en).

* Finn hullene pa hver side av bilen, som svarer til merkene A og B.
* Plasser fjeermutterne C pé innsiden av lengdebjelkene (pa nivd med hullene merket A).
* Modeller med 2-hjulstrekk: plasser tilhengerfestet under bilen og fest

* Modeller med 4-hjulstrekk: plasser platene D og E under bilen skiver med
tykkelse lik siden pé lengdebjelkene) og fest dem med skruesettene A og B.
Fest tilhengerfestet pa platene D og E med skruesettet C.

* Modeller FRA 2003 (forkrommet stotfanger): fest stotfangeren og
takelyset med skruesettet D, som vist i skjema nr. 1 ved siden av.

* Stram til alle skruene i samsvar med dreiningsdreiningsmomentene angitt under.
* For kjeretoy utstyrt med stetfanger, plasser stottene F og G med pa innsiden
av stotfangeren, plasser deretter stotfangeren pé tilhengerfestet (sikringsskruer F).

Skjema nr.1
ALim etiketten p o

1 skrue HM8x30

2 skruer Hm8x130

2 muttere HM8

2 skiver DEC8

D 4 tetningsskiver 8/23

2 skruer HM16x65 (til festing av kuleledd)
2 plater med tykkelse 10 mm

2 statter til stotfanger

1 stette mot take (H)

4 skiver DEC12 2 tverrstenger med sveisede skiver (I) Type Homologering Total vekt Total vekt mu- Totalvekt henger Verdi
type nr. maks. godkjent | lig med tilhenger maks. avstand D
6 skruer HM8x20 2 skruer HM16x45 Tilhengerfeste til
F 6 skiver DEC8 X 2 muttere HM 16 Ranger dps 2000 / e11*%94/20*01*2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kKN
4 tetningsskiver 8/16 2 skiver DEC16 Mazda B2500 pickup
4 muttere HMS 2 tetningsskiver 16/30 MERKNAD: Elektrisk skjema finnes i vire generelle eller personliggjorte brosjyrer.
( DREININGSMOMENTER: ADVARSEL: (for kunnskap om bruksegenskapene, se vognkortet) )
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Ved & installere innretningen i samsvar med vare anbefalinger vil du f& maksimalt
M16 AC109 27,5daNm M10 ACR.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm utbytte av dette tilhengerfestet.
\_M12 AC8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fraskriver oss alt ansvar hvis tilhengerfestet endres eller brukes pé ulovlig mate. )
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INSTRUCKCJA MONTAZU
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PRZYGOTOWANIE
* Déposer le pare-chocs arriere (si véhicule équipé).
* Supprimer les ferrures de pare-chocs.

MONTAZ

Znalez¢ istniejace otwory z kazdej strony pojazdu odpowiadajace punktom A i B

Umiesci¢ nakrgtki z wypustka C po wewngtrznej stronie podtuznicy ramy (na poziomie otworéw A)

* Modele z napedem na 2 kola
go za pomoca oraz srub A i B

: utozy¢ dyszel pod pojazdem i przymocowac

* Modele z napedem na 4 kola : utozy¢ ptytki D i E pod pojazdem grube
podktadki od strony podtuznicy ramy, przymocowac je za pomoca §rub A i B
Przymocowac dyszel holowniczy do ptytek D i E za pomoca $rub C.

* Modele wyprodukowane po 2003 r. (zderzaki chromowane): zamocowac zderzak
i $wiatla przeciwmgielne wedtug schematu nr 1(obok) za pomoca $rub D.

WYKONCZENIE

* Dokreci¢ wszystkie sruby do momentdéw dokrecenia zaznaczonych ponize;j.
* W pojazdach wyposazonych w zderzak, umiesci¢ wsporniki F i G na po wewngtrznej
stronie zderzaka, nastgpnie utozy¢ zderzak na dyszlu holowniczym ($ruby F)

ZESTAW SRUB

2 $ruby HM12x40
A |2 okragle podidadki DEC 12
2 naktadki z wypustka

4 okragte podktadki DEC 12

6 $sruby HM12x40
C |6subaMI2
6 okragte podktadki DEC 12

6 $rub HM8x20
F 6 okragte podktadki DECS8
4 plaskie podktadki okragte 8/1

B 4 $ruby HM12x40 gwint 1,5 D

1 $ruba HM 12x40

2 $ruby HM12x40

2 naktadki HM8

2 okragte podktadki DEC8

4 plaskie podktadki okragle 8/23

2 §ruby HM16x65 (mocowanie przegubu)
2 ptytki o grubosci 10 mm

2 wsporniki zderzakow

1 wspornik przeciwmgielny (H)

2 rozpdrki plaskie zgrzewane

2 $ruby HM16x45
2 nakretki HM16
2 okragte podktadki DEC 16

ANakleié etykiete w oznaczonym

Schematu nr 1

Typ Homologacja Cigzar catkowity | Ciezar calkowity Maksymalne obcia- Wartosé
typu nr holowania dopuszczalny bolowania/ dopuszezal Zenie pionowe D
Dyszel holowniczy do
Ranger dps 2000 / e11*%94/20*01*2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
Mazda B2500 pickup

4 nakladki HMS8 2 plaskie podkiadki okragle 16/30 Uwaga: schemat elektryczny dofgczony do wigzki podlgczeniowej uniwersalnej lub specjalnej
( MOMENTY DOKRECENIA UWAGA (charakterystyki uzytkowania nalezy sprawdzi¢ w dowodzie rejestracyjnym) )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC10.9 11,4daNm M8  AC88 2,3daNm Dyszel holowniczy bedzie funkcjonowat we wiasciwy sposéb po zainstalowaniu go zgodnie z zaleceniami.
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku wprowadzenia zmian lub
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm niedozwolonego uzycia Y,
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FORBEREDELSE

* Ta ned stotfangaren bak (om fordonet dr ekiperat).
* Ta bort stothallarens fastdelar.

MONTERING
*Leta reda pa de befintliga halen. Det finns hal pa alla sidor om fordonet. (Punkter A och B) A och B.
* Placera sdkringsbrickor C inuti langbalkarna (i jimnhojd med hélen,i punkterna. A )

Automotive
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AKlistra dit etiketten pd markerat

* Modell med 2 drivhjul : Skruva fast muttrarna underifran och justera dem
med skruvblock A och B Skruvblock A och B.
* Modell med 4 drivhul : Placera brickor D och E under fordonet
Pa langbalken) och fdst dem med skruvblock A och B.
Fist kopplingsanordningen pa brickor D och E med hjélp av skruvblock C.
*Modeller tillverkade efter 2003 (forkromade stotdimpare): fist stotdimpare enligt
bild n°1 med hjilp av skruvblock D Fast dimljus enligt bild n°1 med hjélp av skruvblock D .

SLUTLIGEN

* Dra at hela skruvblocksenheten enligt vridmomentsanvisningarna har under.

* Pé de fordon som &r utrustade med en stotdampare ska stod F och G placeras
inuti stothallaren. Satt sedan tillbaka stotddmparen. ( med skruvblock F).

SKRUVBLOCK
2 skruvar HM12x40 1 skruv HM8x30
A 2 fjaderbrickor DEC12 2 skruvar Hm8x130
2 sikringsbrickor 2 muttrar HM8
2 fjaderbrickor DEC8
B 4 skruvar HM12x40 pas 1,5 D 4 rundbrickor 8/23
4 fjaderbrickor DEC12 2 skruvar HM16x65 (kulledsfixering)
2 elektrodplattor tj. 10mm
6 skruvar HM12x40 2 stod till stotddmparen
C |6 muttrar HM12 1 stod till dimljuset (H)
6 fjaderbrickor DEC12 2 distanshylsor med sammansvetsade ror(I) Typexemplar Typgodkinnande Totalvikt Totalvikt Vertikal Virde
Av typexemplar n° Maxi-vikt bogserbar maxi-vikt D
6 skruvar HM8x20 2 skruvar HM16x45 Montering av
F 6 fjaderbrickor DECS8 X 2 muttrar HM16 Ranger dps 2000 / e11%94/20*01%2531 2930 kg 2 800 kg 125 kg 14,10 kN
4 rundbrickor 8/16 2 fjaderbrickor DEC16 Mazda B2500 pickup
4 muttrar HM8 2 rundbrickor 16/30 Observera: Elektriskt schema finns i vara allméinna eller mer specialiserade anvisningar
( VRIDMOMENT: VARNING: (Lis igenom det gra bladet for att ta reda pa ridande anvindningsvillkor) )
Ml16 ACS8.8  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Om du monterar produkten enligt vara anvisningar kommer du uppna bésta mdjliga resultat
M16 AC109 27,5daNm M10 ACR.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Vi avséger oss allt ansvar i de fall kunden inte f6ljt vara anvisningar fullt ut.

\_MI2  AC88 8.1daNm MI0  AC10.9 6,7daNm )




